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Pogonowski - Herezja ze str. 20 
 

niemoralnŃ herezjň, zaprzeczajŃcŃ zasadom 

ChrzeŜcijaŒstwa. Herezja ta zaprzecza 

znaczenie miğosierdzia i uzasadnia skrajny 

egoizm, oraz poparcie dla nieraz 

zbrodniczego ñstatus quo.ò  

   Przyw·dcy tej herezji w duŨej mierze 

kontrolujŃ arsenağ nuklearny USA i czyniŃ 

sytuacjň miňdzynarodowŃ bardzo 

niebezpiecznŃ w epoce nuklearnej,                 

z powodu ich wiary, Ũe Ũyjemy w okresie 

Apokalipsy, w kt·rym zwyciňstwo ŧyd·w 

nad Arabami, jest warunkiem koniecznym 

powrotu Chrystusa na ziemiň. Widmo 

ostatecznej wojny nuklearnej ich nie 

przeraŨa, poniewaŨ wierzŃ, Ũe w razie 

katastrofy, ich sekta bňdzie przeniesiona do 

nieba. 

   Termin Ăwojna ostatecznaò (ñterminal 

warò) wprowadziğ przyjaciel profesora 

Normana Finkelsteina, autora krytycznej 

ksiŃŨki ñHolocaust Industry,ò profesor 

Massachussets Institute of Technology, 

Noam Chomsky, w zwiŃzku z jego 

ostrzeŨeniami dotyczŃcymi epoki nuklearnej 

w czasie kt·rej, ludzkoŜĺ, po raz pierwszy  

w historii, ma Ŝrodki na popeğnienie 

samob·jstwa z powodu gğupoty 

przyw·dc·w i ich zaŜlepienia. 

   WiňkszoŜĺ przyw·dc·w herezji 

fundamentalist·w protestenckich naleŨy do 

partii republikaŒskiej, ale niekt·rzy, jak na 

przykğad Hillary Clinton, naleŨŃ do partii 

demokratycznej, wedğug Wikipedia, hasğo: 

ñThe Familyò (ĂChrzeŜcijaŒska organizacja 

politycznaò). Doug Coe jest pastorem 

Hillary Clinton i jednym z gğ·wnych            

z agitator·w, czynnych przy rekrutacji i 

szkoleniu Ăagent·w zaufania,ò do 

wykonywania poleceŒ, zakonspiracyjnej 

elity heretyckich fundamentalist·w i ich 

radykalnych sprzymierzeŒc·w w Izraelu. 

Hilary Clinton groziğa Iranowi cağkowitym 

zniszczeniem, na wypadek salwy odwetowej 

Iranu, przeciwko Izraelowi.   

   W ksiŃŨce Jeffôa Sharletôa pod tytuğem: 

ĂRodzina: Potajemny Fundamentalizm 

Trzonem Potňgi AmerykaŒskiej.ò (ñThe 

Family: The Secret Fundamentalism at the 

Heart of American Powerò), znajduje siň 

bardzo obfita dokumentacja tej 

niebezpiecznej dla pokoju Ŝwiatowego 

dziağalnoŜci zakonspirowanej elity, o kt·rej 

istnieniu i programie dziağania publicznoŜĺ 

amerykaŒska dotŃd prawie nic nie 

wiedziağa. Nadal, kiedy ludzie sğyszŃ o 

znajomych uczestnikach Ăgrup mňŨczyzn 

niewinnie spotykajŃcych siň w celu 

modlitwyò nie wiedzŃ, jaki jest naprawdň 

charakter tych spotkaŒ, w kt·rych tajna 

organizacja heretyk·w amerykaŒskich 

narzuca subordynacjň rekrutowanym 

ludziom.    
 

__________ 
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jako Ămiasto siostrzaneò z naszŃ stolicŃ byğo 

wtedy widowniŃ szeregu imprez, wystaw i 

koncert·w, a takŨe wizyt wybitnych goŜci. 

Informacja prasowa towarzyszŃcŃ zdjňciu 

Marii ChudziŒskiej przy wiceprezydencie 

Al Gorze w ñChicago Tribuneò musiağa 

zwr·ciĺ uwagň Cynthii Bowman, poniewaŨ 

wypunktowağa, Ũe ta Polka jako 

dziewczynka znalazğa siň w wirze powstania 

z Ăpistoletem wiňkszym niŨ ona samaò. 

WiadomoŜĺ trafiğa na szczeg·lny grunt, 

bowiem Amerykanka wiele myŜlağa wtedy o 

tym, co w latach wojny przeŨyli jej rodzice. 

   Upğyneğo wciŃŨ sporo wody w rzekach, 

zanim obie zainteresowane panie dojrzağy 

do pierwszej rozmowy, jakiej w r·wnym 

stopniu, choĺ z r·Ũnych powod·w, 

wewnňtrznie potrzebowağy. Cynthia 

Bowman chciağa bardzo poznaĺ realia,         

w jakich dziewczňta stawağy siň 

powstaŒcami na barykadach, gotowe wziŃĺ 

udziağ w nier·wnej walce, jaka nie dawağa 

im nawet nadziei na przetrwanie. Maria 

ChudziŒska znajdowağa siň natomiast, po  

niedawnym odejŜciu mňŨa, kt·ry chorowağ 

przez wiele lat, w punkcie podjňcia zwrotnej 

decyzji o uporzŃdkowaniu wğasnego Ũycia i 

zainicjowania go nowo. W konsekwencji, 

byğa bardziej skora i umotywowana do 

sp·jrzenia wstecz, na wszystkie te lata i 

zdarzenia, kt·re przesadziğy o tym, iŨ 

znalazğa siň w Chicago, i tyle lat Ũyğa z dala 

od swojej rodziny i ojczyzny. Zaczňğo sie od 

prostych pytaŒ, dyktowanych  naturalna 

ludzka ciekawoŜciŃ i zdumieniem 

wypğywajŃcym z tak wielkiej odrebnoŜci 

reali·w Ũycia Ătu i tamò. Okazağo sie, Ũe 

Maria gotowa byğa juŨ od jakiegoŜ czasu 

spisaĺ swoje pamiňtniki, ale zdawağa sobie 

sprawe z nieadekwatnoŜci angielskiego, 

jakim operowağa, w stosunku do zadania, 

jakie sobie sama narzuciğa. Obie kobiety 

uŜwiadomiğy sobie natomiast, jak wiele 

wzajemnie mogŃ sobie poprzez podjňta 

pr·bň dialogu zaoferowaĺ. Cynthia miağa na 

koniec sposobnoŜĺ wejŜĺ gğňboko w polskŃ 

historiň, i to zar·wno te, przedstawiona         

w ksiŃŨkach Normana Daviesa, jak i 

autentyczna, ludzka, realnie doŜwiadczona, 

na przykğadzie prywatnych, osobistych 

wyznaŒ Marii. Ta zaŜ majŃc przed sobŃ 

mğoda autorkň, do kt·rej nabywağa 

ustawicznie zaufanie, czuğa od poczŃtku, jak 

wiele dobrego nam wszystkim daĺ moŨe 

przedstawienie punktu widzenia jej 

pokolenia w publikacji przeznaczonej na 

amerykaŒski rynek. 

   Skupiğem sie, nie bez przyczyny na tym, 

jak powstağa ta wciŃŨ doŜĺ rzadka w swoim 

ujňciu i przydatnoŜci angielska ksiŃŨka o 

Ădrodze polskiej dziewczyny do Chicagoò, 

poniewaŨ w istocie, jak moŨna sie z jej kart 

przekonaĺ, byğo to szczeg·lne 

doŜwiadczenie. Przede wszystkim dla 

mğodej autorki, kt·ra nie tylko czytağa i 

sğuchağa wspomnieŒ Marii, ale udağa siň teŨ 

w konsekwencji w dalekie podr·Ũe, do 

Warszawy i Krakowa, do Europy i Anglii, 

aby osobiŜcie przejŜĺ szlaki i zobaczyĺ 

miejsca znane jej juŨ z opowiadania swojej 

starszej mentorki. Z samego juŨ z ukğadu 

materiağu i nader szczeg·ğowych, wielce 

instruktywnych, historycznych wstňp·w, 

jakie otwierajŃ kaŨdy z rozdziağ·w ksiŃŨki o 

losach Marii ChudziŒskiej widaĺ, jak 

sugestywny nacisk poğoŨyğa na ten 

informatywny aspekt publikacji jej 

bohaterkŃ. Z kolei, z drobiazgowej i tak 

prawdziwej w swej fakturze materii narracji 

o czasach pogodnego dzieciŒstwa Marii         

w przedwojennej Polsce, dramatycznych 

latach okupacji niemieckiej, kiedy sprawy 

Ũycia i Ŝmierci waŨyğy siň niemal kaŨdego 

dnia ï wynika jednoznaczne, do jakiego 

stopnia autoka ulegğa fascynacji 

przedstawiona historia i jak bardzo 

uwierzyğa w jej znaczenie. Ten, jakŨe 

korzystny dla ostatecznego efektu 

kontredans intencji jednej strony, poğŃczony 

z wysiğkami drugiej o wywiŃzanie siň           

z podjňtego zadania w stopniu 

maksymalnym, dal rzecz kt·ra czytŃ siň 

wrňcz z zapartym tchem, jednoczeŜnie silnie 

ulega klimatowi autentyzmu i szczerych 

intencji.  

   Powiem, Ũe nie pamiňtam abym spotkağ 

siň z podobnŃ ksiŃŨkŃ, inspirowanŃ przez 

Polkň, a uformowana jňzykowo przez 

Amerykankň, w kt·rej rezulat byğby r·wnie 

udany: czuje siň tu nieustannie Ũywy 

temperament i szczeg·lna osobowoŜĺ Marii 

ChudziŒskiej, tak jak by to byğa od poczŃtku 

do koŒca jej osobista ksiŃŨka! Powr·cň teraz 

do samej historii Ăpolskiej dziewczyny          

z Powstaniaò albowiem wnosi ona do 

wspomnieniowego gatunku naprawdň 

liczne, godne odnotowania atuty. Nie 

dlatego, Ũe Ũyciorys Marii z domu 

ChmieliŒskiej, urodzonej w miňdzywojennej 

Warszawie i spedzajŃcej mğodoŜĺ w piňknej 

dzielnicy na skrzyŨowaniu ulic Foksal i 

Nowego światu, naleŨağ do wyjŃtkowych. 

Bohaterka ksiŃŨki nigdy tego nie twierdzi 

ani nie sugeruje, zdajŃc sobie doskonale 

sprawe, Ũe byğa jedna z bardzo wielu, kt·ra 

przeŨyğa swoje czasy w spos·b szczňŜliwy i 

uprzywilejowany, zarazem bardzo dla 

swego Ŝr·dowiska i spoğeczeŒstwa typowy. 

Bo nie w niezwykğoŜci samych los·w tkwi 

siğa i atrakcyjnoŜĺ ksiŃŨki. Zawiera sie ona 

raczej w bardzo prawdziwym i ujmujŃcym 

ich przedstawieniu. Zrozumieĺ moŨna, 

dziňki temu, jaka siğň i jakie atuty, dawağ 

dobry polski dom, a takŨe rodzice i krŃg 

krewnych, kt·ry oferowağ zawsze oparcie i 

wskaz·wki na wğasne porzŃdne i szczňŜliwe 

Ũycie, wszystkim, kt·rzy z niego 

wychodzili. Znakomita pamiňĺ Marii i 

trafnoŜĺ w akcentowaniu sytuacji, o kt·rych 

m·wi, daje wrňcz plastyczny obraz, Ũywy 

film o Ũyciu, jakie prowadziğo tamto 

pokolenie, zanim brutalnie nie zatrzymağa 

go wojna, obca okupacja i wreszcie 

dewastujŃce tamten Ŝwiat, miasto i 

pokolenie mğodych - wielkie Powstanie. 

   Im bliŨej tych dramatycznych wydarzeŒ, 

tym narracja staje sie bardziej pogğňbiona i 

literacko przenikliwa. To naturalne, mamy 

w koŒcu do czynienia z innŃ, szybko 

dorastajŃca do samodzielnego Ũycia, Maria. 

JednoczeŜnie czuje sie jak pogğňbiŃ siň teŨ 

zrozumienie i wrňcz fascynacjŃ 

amerykaŒskiej malarki jej los·w. Zaskoczyĺ 

moŨe w pierwszej chwili zapis Powstania, 

bez szokujŃcych czy wstrzasajŃcych 

obraz·w, raczej oferujŃcy doŜĺ niezwykğa 

optykň widzenia tamtego Ŝwiata przez 

bardzo mğoda osobň, kt·ra w narciarskich 

butach wyrusza w sierpniu na wojskowy 

posterunek z rodzinnego domu, dba i myŜli 

o tym gdzie moŨna w tamtych warunkach 

umyĺ siň czy wziŃĺ pryszniĺ, pamiňta Ăzupň 

plujkňò, jakiej nie dağo siň zjeŜĺ, ale nie byğo 

wyboru. Tak samo brzmi opis dumnego 

wymarszu do niewoli, w kt·rym nie czuĺ 

Ũadnego leku ani przed wrogiem, ani 

czekajŃcym ja losem. Cağa ta zreszta czňŜĺ, 

w niemieckiej niewoli, peğna Ŝwiňtnych i 

wymownych scen, przynosi czytelnikowi 

bardzo wiele, dziňki konkretnoŜci wiňdzy 

Marii, i zdumiewajŃcej pamiňci. Nie tylko 

Amerykanie, takŨe rodacy majŃ sposobnoŜĺ 

raz jeszcze przekonaĺ siň, jak znosili to 

wszystko ludzie tamtego pokolenia, jak 

myŜleli i co czuli, zanim doczekali chwili 

wyzwolenia. 

   TakŨe i tu zupeğny brak standardowego 

triumfu i euforii: opis trudnego okresu 

przejŜciowego, pomiňdzy wojnŃ a 

wolnoŜciŃ, obağa istniejŃce tu i owdzie 

stereotypy i klisze. Koszmar wojny niby sie 

skoŒczyğ, ale Ũycie wciŃŨ byğo tak ciňŨkie, 

bo nieğatwo byğo je zreperowaĺ. Zbyt wiele 

brakowağo do komfortu, zbyt wiele byğo 

powod·w do niepokoju o jutro. ZaŜwieciğo 

juŨ wprawdzie przyŜlowiowe Ŝwiatğo          

w tunelu, ale droga do normalnoŜci, nie 

mowiŃc do Ălepszego Ũyciaò pozostawağa 

dğuga i uciŃŨliwa. Nasza bohaterka nie miağa 

zamiaru tkwiĺ dğuŨej w powojennych 

Niemczech, ani wracaĺ do domu, zbyt wiele 

napğywağo stamtŃd zğych i niepokojŃcych 

sygnağ·w. Trafiğa w koŒcu do Anglii, gdzie 

chciağa dostaĺ zajňcie w silach lotniczych, 

opromienionych sğawa z lat bitwy o niebo 

tej wyspy, ale wszystkie przytaczane przez 

nia szczegoğy Ũycia w powojennej Brytanii, 

sŃ najdalsze od glorii. Podobnie, bardzo 

istotne i cenne szczeg·ğy przynosi 

wyjaŜnienie nastroj·w panujacych na 

Wyspach, kt·re z biegiem czasu stawağy sie 

dla Polak·w mağo zyczliwe i wrňcz 

zniechecajŃce, co dobrze tğumaczy wole 

tego pokolenia aby ruszaĺ dalej w Ŝwiat: 

wyb·r oferowağa wtedy Australia i 

Argentyna, Kanada i Stany Zjednoczone, do 

kt·rych u progu roku 1952, na mocy 

bğogosğawionego dla tamtej generacji ĂDipis 

Billò, dotarğa Maria ChudziŒska z mňŨem, 

towarzyszem dalszego Ũycia, polskim 

pilotem, Brunonem, kt·rego niedawna 

szarza i ryzyko z lat wojny przeğoŨyĺ siň 

miağy z czasem na doŜĺ nieoczekiwane i 

mocno kğopotliwe sklonnoŜci do hazardu, o 

czym m·wi ona doŜĺ otwarcie. 

   ĂMaria z Warszawyò przeobraŨa siň teraz 

w typowŃ polskŃ Ădipiskeò w powojennym 

Chicago, a ksiŃŨka daje zn·w, w zapisie 

tamtych lat, wiele kapitalnych i 

tğumaczŃcych jeszcze wiňcej szczeg·ğ·w. 

ŧycie emigrant·w nie byğo wcale ğatwe, 

praca nie leŨağa na ulicy a powojenne 

warunki mieszkaniowe okazywağy sie 

najdalsze od oglŃdanego w filmach 

standardu amerykaŒskiego. Wspominam o 

tym, bowiem dla mojego pokolenia realia 

jakie prezentuje Maria ChudziŒska                

w swoich wspomnieniach, sŃ czňsto 

rewelacyjne w swoim realizmie i 

sprowadzaniu r·Ũnych legend do prozy 

Ũycia. Nie odbiera to w niczym szacunku i 

uznania dla tamtej formacji, kt·ra Ũyğa nade 

wszystko bardze emocjonalnie swoja 

gğňboko patriotyczna postawa i odwaŨnymi 

dziağaniami wobec kraju, jakie umoŨliwiağy 

w·wczas poteŨnie oddziağujŃce na Polonie i 

Ŝwiat Ameryki, polskie organizacje 

polityczne, zasilone teraz przez dziesiŃtki 

tysiňcy nowych emigrant·w. Ludzi mocno 

motywowanych w swych akcjach przez 

wrodzony im i kultywowany w latach wojnu 

oraz okupacji patriotyzm, biorŃcy siň           

z bezpoŜredniego doŜwiadczenia, tak jak 

szczery a nieskrepowany antykomunizm, 

kt·ry budowağ im pozycje w oczach 

pozostawionych po drugiej stronie Oceanu, 

rodak·w. 

   DziağalnoŜĺ organizacyjna, umacniajŃca 

Ŝrodowiskowa i pokoleniowa solidarnoŜĺ, a 

potem otwarte na koniec kontakty z krajem, 

kt·re pozwalağy Polonii na liczne 

pozyteczne i charytatywne inicjatywy, 

realnie zmieniajŃce warunki Ũycia bliskich, 

stanowiğy w istocie najwiňksza osobista 

satysfakcje, jakie doczekağo siň tamto 

pokolenie. Ameryka rzadko kiedy dawağa 

im sposobnoŜĺ zrobienia przyŜlowiowych 

karier, poprzestawağa raczej na 

elementarnym chlebie, ale umoŨliwiağa         

z pewnoŜciŃ wyksztalcenie i wychowanie 

dzieci, jakie nie zawsze byğoby moŨliwe         

w ojczyŦnie. Przy nieğatwym Ũyciu 

osobistym i rodzinnym, Maria ChudziŒska 

nie buduje zbytnich zğudŦeŒ w tym 

wzglňdzie. Jej sukcesem byğo z pewnoŜciŃ 

wyprowadzenie Ăna ludziò obu syn·w,        

z kt·rych jeden zostağ prawnikiem i 

Ŝr·dowiskowym liderem, drugi filmowcem, 

wprawdzie z dala od Hollywood. Wszyscy, 

kt·rzy znajŃ bohaterkň wspomnieŒ                    

w naszym Ŝrodowisku jako osobň nader 

energicznŃ i doskonale zorganizowana, 

nadzwyczaj teŨ czynna w swoim 

organizacyjnym krňgu weteran·w lotnictwa, 

odkryjŃ dziňki tej ksiŃŨce byĺ moŨe 

skromniejszy jej portret jako osoby 

zajmujŃcej przez lata posade 

uniwersyteckiej bibliotekarki, kt·ra ma 

wszakze peğna ŜwiadomoŜĺ wğasnej wartoŜci 

i dumy, dyskretnie ukrytej za powszednia 

postura. To chyba teŨ znamienny rys 

pokoleniowy, kt·ry uwaŨnym obserwatorom 

dostarczy tylko pow·d do respektu i 

uznania.  

   Kiedy w finale bohaterka wspomnieŒ 

stwierdza Ũe Ănie przesadza sie starych 

drzewò, komentujŃc swojŃ decyzjň 

pozostania do koŒca w Ameryce, w swojej 

przybranej ojczyŨnie i mieŜcie nad jeziorem 

Michigan, mimo istniejŃcej propozycji (i 

rzecz jasna, skrytej pokusy powrotu po 

latach do Warszawy), raz jeszcze dorzuca 

znamienny rys do kodeksu zachowaŒ 

swojego rodowego Ŝrodowiska i formacji,          

z kt·rej wyszğa. SŃdze, Ũe takŨe gatunku 

ludzi, kiedyŜ doŜĺ powszechnego po tamtej 

stronie oceanu, kt·rzy zyskujŃ sobie teraz 

coraz wiňkszy aplauz u myŜlŃcych i 

kierujŃcych sie dobrymi zasadami, 

Amerykan·w. Niewatpliwie takŨe u autorki 

ksiŃŨki, kt·ra swoja wieloletnia i piňknie 

wykonana praca, jaka ma dla nas 

nieoceniony walor, dala nader wymowny 

wyraz swojej admiracji i uznania wobec 

pani Marii, owej Ăpolskiej dziewczyny z 

Powstaniaò, kt·ry znalazğa siň u kresu 

swojej dğugiej, dramatycznej, ale godnie i 

mŃdrze przebytej drogi... PowinniŜmy im         

z serca podziňkowaĺ za coŜ, co w sumie 

stanowi cenna i jakŨe miğa niespodziankň... 
 

 

Cynthia Grant Bowman: ñBeyond the    

Uprising: A Polish Girlôs Journeyò, Xlibris 

Corporation, 2008, stron 180.    
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